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Beyoṉ ža gota' to yeḻa' güešagna' yež da' nzi' Caná gan' 
mbane distritw Galilea. Na' xṉa' Jesúsen' gwyeje' liž 
ben' gan' gota' yeḻa' güešagna'na'. Na' ḻecze gosaxe' 
Jesúsen' len beṉe' ca' zjanaque' ḻe' txen cont ja'aque' 
gan' chac yeḻa' güešagnan'. 



Na' bebiž vino dan' chese'ej beṉe' ca' že'na', na' xṉa' 
Jesúsen' gože' ḻe': ―Bich bi vino c̱hegaque' de. Na' 
xṉe'ena' gože' beṉe' ca' cheson mandadon': ―Ḻe gon 
bite'tez da' ṉe'. 



Nach Jesúsen' gože' beṉe' güen mandadw 
ca': ―Ḻe yosša' yeso' yej ca' nis. Na' 
gosegue'en nis goseža'ten. Nach gože' 
ḻegaque': ―Ḻe gaše' laten' ṉa'a na' ḻe 
šjanežjon ben' yo'o ḻo ne'e ḻṉin'. 
                  Na' gosone' can' gwnen'. 



Na' ben' yo'o ḻo ne'e ḻṉin' con bṉix̱en' bi ṉezde' gan' zan', 
con beṉe' ca' cheson mandadw na'ze goseṉezde' nisen' 
beyaquen vino, ḻe ḻegaquen‘ 
gosaše' nisen'. 



Na' bena' bṉix̱en' na' goxe' beṉe' byo ben' bšagnan', na' 
gože'ne': ―Yogo'ze beṉe' chon ḻṉi chdie' vino güen da' 
chzaca' la'ay cate' chzolao 
ḻṉin', na' cate' ba zjane'eje’ 
da' zil nach cho'e ḻegaque' 
da' corrient. San le' 
bzago' vino šagüen' 
chdion' ṉa'a ba 
cheyož ḻṉin'. 



Da' nga ben Jesúsen' yež Caná distritw Galilea goquen 
yeḻa' guac nechw da' bene‘
 cont blo'e naque' beṉe' 
zaca'chgua, nach beṉe' 
ca' gwleje' cont gosaque' 
ḻe' txen gosejnilaže'ne'. 



Na' gwyej Jesúsen' liž Pedroa', na' 
ble'ede' taobi'iṉ c̱he Pedroa' die' yo'e 
da' ḻa. 



Jesúsen' bex̱ue' ne'e na' ḻa' bechojtie' da' ḻan'. Nach ḻa' 
gwyaste no'olen' bsiṉi'e da' gose'ej gosagüe'. 



Cate' ba gwxoa gwbižen' na' ba gwx̱in, jasesane' lao 
Jesúsen' zan beṉe' chese'ede' na' beṉe' zjayo'o 
zjanyaze' da' x̱igüen'. 
Na' do yež beṉe' 
besedop besežague' 
cho'a yo'o gan' zoa 
Jesúsen'. 



Na' Jesúsen' beyone' beṉe' chese'ede' gwde gwdele 
yižgüe' na' bebeje' zan da' x̱igüe' da' zjayo'o zjanyaz 
beṉe', perw bitw bi'e latje bi yesenan, ḻe ḻegaquen 
zjaṉezen non' nac ḻe'. 



Na' yogo' beṉe' goseyiljue' nacle yesone' cont 
yeselapa' na'gaquen' ḻe', ḻe goseṉezde' nape' yeḻa’ 
guac cont yega'a 
yižgüe' c̱hegaquen‘
še yesecheḻe'ne'. 



Nach besežin x̱oṉj beṉe' cont jasesane' lao Jesúsen' to 
beṉe' xiṉj beṉe' bi chda šḻa'a ṉi'a ne'e; tap beṉe' 
zjano'ene'. 



Perw bi chac yesežine' gan' zoa 
Jesúsen' catec chyi. Nach 
goseque'e tej dan' ncua' 
yic̱hj yo'on na' beseḻetje' 
ḻe' na'le to ḻo cam̱ dao'. 



Na' cate' Jesúsen' gocbe'ede' can' chesejnilaže'nen', 
gože' beṉe' 
güe'na': ―Xi'iṉa', ba 
bezi'xena' xtoḻon'. 
―Chapa' le', beyas, 
beyoa' xcamon' na' 
beyej ližo'. 



Beyož be' Jesúsen' diža' ca', gwyo'e ḻo' barcon' len 
beṉe' ca' zjanaque' ḻe' txen. Na' 
šlac zej barcon' ḻo nisen' 
gwzolao gwyec̱hj to be' bdono' 
na' nisdaon' ḻeze chas 
chatan' na' gwzolao 
cheyož nis ḻo' barcon', 
perw ba chtas 
Jesúsen'. 



Nach Jesúsen' gože' ḻegaque': ―¿Bixc̱hen' chžebtecle 
ca'? ¿Nacxec̱hen' bi chejḻe'le c̱hia'? Na' gwyase' na' 
gwdiḻe' be' bdonon' len nisdaon', na' ḻa' gosebe'žiten. 
Na' beṉe' ca' zjanaque' Jesúsen' txen 
besyebande' can' bene'na', 
nach gose' ḻježgaque’: 
―¿Noxe benga? 
lente be' bdono' na' 
len nisdaon' 

chosozenaguen c̱he 
da' že'. 



Ḻeca chaque Diosen' chio' beṉac̱h, 
na' gwseḻa' Xi'iṉe' beṉe' tliša' cont 

note'tez beṉe' chejnilaže'ne' bi 
cuiaye'e, san gata' yeḻa' mban 

c̱he' toḻi tocaṉe. 



Romanos 3:23 Ḻe yogo'cho ba bencho da' xiṉj, na' ṉe 
tocho bi naccho beṉe' güen can' chaclaže' Diosen' gaccho. 

Romanos 6:23 Še zoacho choncho da' xiṉjen', gata' 
castigw c̱hecho toḻi tocaṉe cate' gatcho. San Diosen' 

choṉdadze' chio' to da' güen juisyw, chio' chejnilaže'cho 
X̱ancho Jesucriston', chone' cont šjayzoacho len Diosen' 

toḻi tocaṉe. 

Hebreos 9:27 Na' can' chac c̱he beṉac̱hen', žin ža gat to 
toe' na' te yesate' nach ṉa Diosen' c̱he to toe' še 

yesezaca'zi'e o še yesenite' mbalaz. 

Efesios 2:8,9 Da' nži'ilaže' Diosen' chio', ba beṉe' yeḻa' 
mban c̱hecho toḻi tocaṉe cate' gwyejnilaže'cho Criston'. 
Con bene' to goclen, gague ṉec̱he bi da' güen da' ben 
chio'. Ḻe Diosen' bi chaclaže' güe'cho diža' o gaquecho 
bṉitlagüe' xtoḻa'chon' ṉec̱he bi da' güen da' ba bencho.



 Romanos 10:9,10 Che'to' beṉe': “Še güe'lenḻe beṉe' diža' 
cont yeseṉezde' chejnilaže'le Jesucriston' na' chzenagle 

c̱he' da' naque' X̱anḻe, na' še šejḻe'le ḻo' yic̱hjlažda'ole 
Diosen' bec̱his bosbane' Jesucriston' ladjo beṉe' guaten', 
nachen' gata' yeḻa' mban c̱hele toḻi tocaṉe.” Ḻe cheyaḻa' 

šejḻe'cho ḻo' yic̱hjlažda'ochon' cont yeyaccho beṉe' güen len 
Diosen' na' ḻecze cheyaḻa' güe'lencho beṉe' diža' c̱he dan' 
chejnilaže'cho Criston' cont gata' yeḻa' mban c̱hecho toḻi 

tocaṉe.
 

San Juan 3:16,17 ’Ḻeca chaque Diosen' chio' beṉac̱h, na' 
gwseḻa' Xi'iṉe' beṉe' tliša' cont note'tez beṉe' chejnilaže'ne' 

bi cuiaye'e, san gata' yeḻa' mban c̱he' toḻi tocaṉe. Na' 
Diosen' gwseḻe' Xi'iṉen' yežlio nga gague cont gwnežjue' 
castigw c̱he xtoḻa' beṉac̱hen', san cont gwnežjue' yeḻa' 

mban c̱hegaque' toḻi tocaṉe.



 1 San Juan 5:11-13 Na' xtiža' Diosen' chzejni'in chio' 
guata' yeḻa' mban c̱he beṉac̱hen' toḻi tocaṉe še yesejnilaže' 
Xi'iṉe' Jesucriston'. Quinga naquen, de yeḻa' mban c̱hecho 

toḻi tocaṉe še chejnilaže'cho Jesucriston', na' bi de yeḻa' 
mban c̱hecho toḻi tocaṉe še bi chejnilaže'chone'. Ba bzoja' 
le'e cart nga, le'e chejnilaže'le Xi'iṉ Diosen', cont ṉezele de 

yeḻa' mban c̱hele toḻi tocaṉe. 
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